                                                                                
Zákon
 
z ..............  2018,
ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 153/2013 Z. z. o národnom zdravotníckom informačnom systéme a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony




Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:
 
 
 Čl. I

Zákon č. 153/2013 Z. z. o národnom zdravotníckom informačnom systéme a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 185/2014 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 148/2015 Z. z., zákona č. 167/2016 Z. z., zákona č. 41/2017Z. z.  a zákona č. 351/2017 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 2 ods. 2 druhej vete sa na konci pripájajú tieto slová: „na účely správy a prevádzky národného zdravotníckeho informačného systému“. 

2. V § 3 ods. 1 písm. a) treťom bode sa slová „zaobchádzajúcich s liekmi“ nahrádzajú slovami „s osobitnými úlohami v zdravotníctve“.

3. V § 3 ods. 4 tretej vete sa vypúšťajú slová „a dôverných štatistických údajov15c)“ a na konci sa pripájajú tieto slová „so súhlasom spravodajskej jednotky“.

4. V § 4 ods. 3 tretej vete sa za slová „písm. a), c)“ vkladá čiarka a slovo „d)“, v štvrtej vete sa vypúšťajú slová „a dôverných štatistických údajov15c)“ a na konci sa pripájajú tieto slová „so súhlasom spravodajskej jednotky“. 

5. V § 5 ods. 2 prvej vete sa slová „13. bodu“ nahrádzajú slovami „15. bodu“ a na konci prvej vety sa bodka nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová: „elektronické zdravotné záznamy podľa odseku 1 písm. b) v elektronickej zdravotnej knižke je možné vytvoriť len prostredníctvom informačného systému, ktorý má osvedčenie o zhode podľa § 11“. 

6. V § 5 ods. 6 písm. a) sa slová „vytvorených lekárom so špecializáciou v špecializačnom odbore psychiatria alebo psychológom so špecializáciou v špecializačnom odbore klinická psychológia“ nahrádzajú slovami „podľa § 5a“.

7. V § 5 ods. 6 písmeno b) znie:
„b) ošetrujúcemu lekárovi
1. prostredníctvom identifikátora záznamu o odporúčaní lekára na špecializovanú ambulantnú zdravotnú starostlivosť alebo záznamu o odporúčaní ošetrujúceho lekára na prijatie do ústavnej zdravotnej starostlivosti v rozsahu podľa odseku 1 písm. a) a b) šiesteho a siedmeho bodu,
2. prijatím záznamu o odporúčaní lekára na špecializovanú ambulantnú starostlivosť alebo záznamu o odporúčaní ošetrujúceho lekára na prijatie do ústavnej zdravotnej starostlivosti v rozsahu podľa odseku 1 písm. a) a b) okrem elektronických zdravotných záznamov podľa § 5a,
3. prostredníctvom rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby v rozsahu podľa odseku 1 písm. a) a b) piateho, ôsmeho bodu ak ide o vlastné elektronické zdravotné záznamy, 14. a 15. bodu,
4. po vložení občianskeho preukazu s elektronickým čipom alebo dokladu o pobyte s elektronickým čipom v rozsahu podľa odseku 1 písm. a) a b) prvého, tretieho, štvrtého, šiesteho a siedmeho bodu“.

8. V § 5 ods. 6 písm. d)  sa vypúšťajú slová „vlastných elektronických zdravotných záznamov“ a  čiarka na konci sa nahrádza spojkou „alebo“ a pripájajú sa tieto slová „po zadaní rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby a vlastné elektronické zdravotné záznamy po zadaní rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby,“.

9. V § 5 ods. 6 písm. e) sa slová „a pacientskeho sumára“ nahrádzajú slovami „pacientskeho sumára a vitálnych a antropometrických údajov z doplnkových zdravotných údajov,“. 

10. V § 5 ods. 6 písm. g) sa vypúšťajú slová „v rozsahu vlastných záznamov v rámci“.

11. V § 5 sa odsek 6 dopĺňa písmenami s) až w), ktoré znejú:
„s) lekárovi úradu pre dohľad vykonávajúcemu pitvu osoby po nariadení pitvy27e)  v rozsahu identifikačných údajov osoby a pacientskeho sumára po zadaní jednoznačného číselného kódu prideleného úradu pre dohľad a rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby,
t) zdravotníckemu pracovníkovi operačného strediska záchrannej zdravotnej služby27f) pri zabezpečovaní záchrannej zdravotnej služby v rozsahu identifikačných údajov osoby, pacientskeho sumára a vitálnych a antropometrických údajov z doplnkových zdravotných údajov po zadaní rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby,
u) posudkovému lekárovi úradu práce, sociálnych vecí a rodiny na účely lekárskej posudkovej činnosti podľa osobitného predpisu27g) po zadaní jednoznačného číselného kódu prideleného ústredím úradu práce, sociálnych vecí a rodiny a rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla v rozsahu podľa odseku 1 písm. a) a b),
v) posudkovému lekárovi Sociálnej poisťovne na účely lekárskej posudkovej činnosti podľa osobitného predpisu27g) po zadaní jednoznačného číselného kódu prideleného Sociálnou poisťovňou a rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla v rozsahu podľa odseku 1 písm. a) a b),
w) znalcovi, ktorého ustanovil súd alebo pribral orgán činný v trestnom konaní alebo ktorého požiadala o vypracovanie znaleckého posudku niektorá zo strán na účely priamo súvisiace s konaním pred súdom po zadaní jednoznačného číselného kódu prideleného súdom a rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby v rozsahu podľa odseku  1 písm. a) a b).“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 27e  a 27g znejú:
„27e) § 48 zákona č. 581/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.
27f) § 2 ods. 1 a 4 zákona č. 579/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.
27g) § 153 zákona č. 461/2003 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

12. V § 5 sa odsek 6 dopĺňa písmenom w), ktoré znie:
„w) administratívnemu pracovníkovi určenému poskytovateľom zdravotnej starostlivosti  v rozsahu identifikačných údajov osoby, záznamov o odporúčaní lekára na špecializovanú ambulantnú zdravotnú starostlivosť a záznamov o odporúčaní ošetrujúceho lekára na prijatie do ústavnej zdravotnej starostlivosti,

13. V § 5 ods. 9 sa slová „počas vloženia občianskeho preukazu s elektronickým čipom alebo dokladu o pobyte s elektronickým čipom do technického zariadenia poskytovateľa zdravotnej starostlivosti“ nahrádzajú slovami „po dobu potrebnú na poskytnutie zdravotnej starostlivosti“.

14. V § 5 odsek 11 znie: 
„(11) Oprava elektronického zdravotného záznamu sa vykonáva stornovaním pôvodného zdravotného záznamu. Opravu elektronického zdravotného záznamu môže vykonať ošetrujúci zdravotnícky pracovník poskytovateľa zdravotnej starostlivosti, ktorý pôvodný elektronický zdravotný záznam vytvoril. Pôvodný elektronický zdravotný záznam zostáva uložený v elektronickej zdravotnej knižke na účely kontroly správnosti poskytnutej zdravotnej starostlivosti.“.

15. § 5 sa dopĺňa odsekmi 12 až 14, ktoré znejú:
[bookmark: _Hlk517858760]„(12) Osoba je oprávnená udeliť súhlas na prístup k údajom zo svojej elektronickej zdravotnej knižky cez Národný portál zdravia prostredníctvom úradného autentifikátora22) 
a) zdravotníckemu pracovníkovi alebo poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti zadaním číselného kódu zdravotníckeho pracovníka alebo číselného kódu poskytovateľa zdravotnej starostlivosti,
b) inej osobe uvedením dočasného identifikátora osoby, ktorej súhlas na prístup k údajom udeľuje; dočasný identifikátor generuje cez Národný portál zdravia prostredníctvom úradného autentifikátora22) osoba, ktorej sa súhlas na prístup k údajom má udeliť.
(13) Osoba, ktorá udelila súhlas na prístup k údajom zo svojej elektronickej zdravotnej knižky podľa odseku 12, je oprávnená svoj súhlas kedykoľvek odvolať. Súhlas na prístup k údajom z elektronickej zdravotnej knižky inej osoby trvá do jeho odvolania oprávnenou osobou.
(14) Na účely kontroly a zefektívnenia zdravotnej starostlivosti je príslušná zdravotná poisťovňa osoby oprávnená systematicky pristupovať k údajom z elektronickej zdravotnej knižky osoby súvisiacim so zdravotnou starostlivosťou prostredníctvom informačného systému zdravotnej poisťovne v súlade so štandardmi zdravotníckej informatiky.   Zdravotná poisťovňa je oprávnená údaje podľa § 2 ods. 9, ako aj záznamy o prístupe, o poskytnutí údajov a každý pokus o prístup alebo poskytnutie údajov poskytovateľom zdravotnej starostlivosti pre účely overenia zhody a testovania informačného systému  poskytnúť národnému centru.“.

16. Za § 5 sa vkladá § 5a, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§5a
Elektronické zdravotné záznamy vytvorené ošetrujúcim lekárom so špecializáciou  v špecializačnom odbore psychiatria, detská psychiatria, klinická psychológia a sexuológia

(1) Ošetrujúci lekár so špecializáciou v špecializačnom odbore psychiatria, detská psychiatria, klinická psychológia a sexuológia je po vytvorení elektronického zdravotného záznamu podľa § 5 ods. 1 písm. b) ôsmeho a deviateho bodu oprávnený v záujme ochrany zdravia osoby obmedziť prístup tejto osoby, iného zdravotníckeho pracovníka, iného poskytovateľa zdravotnej starostlivosti a iných osôb k tomuto elektronickému zdravotnému záznamu a tento záznam označiť za reštrikčný, ak by jeho sprístupnenie negatívne ovplyvnilo liečbu osoby. Prístup iného zdravotníckeho pracovníka, iného poskytovateľa zdravotnej starostlivosti alebo inej osoby k elektronickým zdravotným záznamom s reštrikčným označením nie je možný ani na základe súhlasu osoby podľa § 5 ods. 8 a 13. 
(2) Ak ošetrujúci lekár v špecializačnom odbore psychiatria, detská psychiatria klinická psychológia a sexuológia označí elektronický zdravotný záznam za reštrikčný, údaj o obmedzení prístupu k tomuto záznamu sa po poskytnutí zdravotnej starostlivosti  zaznamená v pacientskom sumári.“. 

17. V § 6 sa odsek 1 dopĺňa písmenami j) a k), ktoré znejú:
„j) údaj o reštrikcii zdravotného záznamu podľa § 5a, 
k) údaj o samovražedných sklonoch osoby a o jej sklonoch k agresii.“.

18. V § 6 ods. 2 prvej vete sa vypúšťa slovo „f)“ a za druhú vetu sa vkladá nová tretia veta „Údaje podľa odseku 1 písm. f) sa aktualizujú na základe poskytnutej zdravotnej starostlivosti; ak ide o chorobu, ktorá nie je uvedená v zozname chorôb, ktoré sa zapisujú do pacientskeho sumára a je na základe posúdenia ošetrujúceho lekára dôležitá  z hľadiska ochrany života a zdravia osoby, je ošetrujúci lekár oprávnený túto chorobu zapísať do pacientskeho sumára.“.

19. V § 6 ods. 2 druhá veta znie: „Údaje podľa odseku 1 písm. d) aktualizuje všeobecný lekár, s ktorým má osoba uzatvorenú dohodu o poskytovaní zdravotnej starostlivosti.23)“ a na konci sa pripája táto veta: Údaj podľa odseku 1 písm. j)  sa zapisuje podľa § 5a ods. 2, údaje podľa odseku 1 písm. k) zapisuje výlučne lekár so špecializáciou v špecializačnom odbore psychiatria a detská psychiatria.“.

20. V § 7 sa vypúšťajú odseky 4, 5 a 10.
Doterajšie odseky 6 až 10 sa označujú ako odseky 4 až 7.

21. V § 7 ods. 6 sa slová „podania úplnej žiadosti“ nahrádzajú slovami „zápisu zdravotníckeho pracovníka do registra zdravotníckych pracovníkov vedeného  príslušnou komorou.31a)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 31a znie:
„31a) § 63 až 64 zákona č. 578/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

22. § 7 sa dopĺňa odsekom 8, ktorý znie:
„(8) Údaje z elektronického čipu, ktorý je súčasťou elektronického preukazu zdravotníckeho pracovníka, môžu byť v súlade so štandardmi zdravotníckej informatiky  uložené  v technickom zariadení, informačnom systéme s overením zhody alebo v národnom zdravotníckom informačnom systéme.“.
23. V § 8 ods. 1 písm. c) sa slová „podania novej žiadosti podľa § 7 ods. 5 z dôvodu“ nahrádzajú slovami „oznámenia“ a na konci sa pripájajú tieto slová: „národnému centru“.

24. V § 8 ods. 1 písm. d) sa vypúšťajú slová „podania novej žiadosti podľa § 7 ods. 5 z dôvodu“.
 
25. V § 8  sa odsek 3 dopĺňa písmenom g), ktoré znie:
„g) došlo k skončeniu pracovno-právneho vzťahu, ak ide o osobu, ktorej bol vydaný elektronický preukaz zdravotníckeho pracovníka podľa § 8a.“.

26. Za § 8 sa vkladá § 8a, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 8a
Vydanie a použitie elektronického preukazu pracovníka v  zdravotníctve

(1) Národné centrum vydá na základe žiadosti elektronický preukaz pracovníka v zdravotníctve 
a) osobe oprávnenej vydávať audio-protetické zdravotnícke pomôcky vo výdajni audio-protetických pomôcok,
b) pracovníkovi informačných technológií poskytovateľa zdravotnej starostlivosti poverenému spravovať a kontrolovať  procesy elektronickej komunikácie informačných systémov v rámci zasielania a sprístupňovania elektronických záznamov 
c) administratívnemu pracovníkovi určenému poskytovateľom zdravotnej starostlivosti  poverenému vykonávať administratívne úkony súvisiace s prípravou osoby na poskytnutie zdravotnej starostlivosti
(2) Elektronický preukaz pracovníka v zdravotníctve používa osoba podľa odseku 1 na svoju identifikáciu, autentifikáciu a autorizáciu v národnom zdravotníckom informačnom systéme a v informačnom systéme.
(3) Elektronický preukaz pracovníka v zdravotníctve vydaný osobe podľa odseku 1 obsahuje údaje podľa § 7 ods. 2 písm. a), b) a d) až f).
(4) Žiadosť o vydanie elektronického preukazu pracovníka v zdrravotníctve, ak ide o osobu podľa odseku 1 písm. a), podáva výdajňa audio-protetických pomôcok. 
(5) Žiadosť o vydanie elektronického preukazu pracovníka v zdravotníctve, ak ide o osoby podľa odseku 1 písm. b) a c),  podáva poskytovateľ zdravotnej starostlivosti. 
(6) Žiadosť o vydanie elektronického preukazu pracovníka v zdravotníctve obsahuje 
a) meno, priezvisko a rodné priezvisko osoby,
b) titul,
c) rodné číslo, ak bolo pridelené,
d) miesto trvalého pobytu a miesto prechodného pobytu, ak má osoba na území Slovenskej republiky prechodný pobyt,
e) adresu na doručenie elektronického preukazu zdravotníckeho pracovníka a iných písomností, telefónne číslo a adresu elektronickej pošty,
f) meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu alebo názov alebo obchodné meno, ak ide o právnickú osobu, s ktorým je osoba podľa odseku 1 v pracovno-právnom vzťahu,
g) adresu miesta výkonu činnosti, 
h) identifikátor zdravotníckeho zariadenia podľa príslušných štandardov zdravotníckej informatiky
i) čestné prehlásenie výdajne audio-protetických pomôcok alebo poskytovateľa zdravotnej starostlivosti, že osoba, ktorej sa elektronický preukaz pracovníka v zdravotníctve vydáva  u neho vykonáva vymedzené úlohy v pracovno-právnom vzťahu,
j) dátum a podpis žiadateľa. 
(7) Na vydanie a zasielanie elektronického preukazu pracovníka v zdravotníctve osobám podľa odseku 1 a znefunkčnenie certifikátu sa primerane vzťahujú ustanovenia § 7 a 8.
(8) Výdajňa audio-protetických pomôcok a poskytovateľ zdravotnej starostlivosti sú povinní v deň skončenia pracovné-právneho vzťahu s osobou podľa odseku 1, ktorej bol vydaný elektronický preukaz pracovníka v zdravotníctve, túto skutočnosť oznámiť národnému centru. Národné centrum bezodkladne po oznámení tejto skutočnosti znefunkční certifikát na elektronický podpis osoby podľa odseku 1.
(9) [bookmark: _Hlk519196707]Národné centrum vedie na účely evidencie vydaných elektronických preukazov zoznam osôb, ktorým bol elektronický preukaz pracovníka v zdravotnítve vydaný podľa odseku 1 v rozsahu žiadosti podľa odseku 4.

27. V § 10 ods. 4 piatej vete sa vypúšťajú slová „a dôverných štatistických údajov15c)“ a na konci sa pripájajú tieto slová „so súhlasom spravodajskej jednotky“. 

28. V § 10 ods. 5 štvrtej vete sa vypúšťajú slová „a dôverných štatistických údajov15c) a na konci sa pripájajú tieto slová „so súhlasom spravodajskej jednotky“. 

29. V § 10 ods. 8 sa za slová „vyšší územný celok“ vkladá čiarka a slová „Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny a organizátor prehliadok mŕtvych tiel15ca)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 15ca znie:
„15ca) § 47d zákona č. 581/2004 Z. z. v znení zákona č. 351/2017 Z. z.“.

30. V § 12 sa odsek 3 dopĺňa písmenami u) a w), ktoré znejú:
„u) poskytuje elektronické služby v oblasti informačných, komunikačných a sieťových technológií a sprostredkovanie prístupu k národnému zdravotníckemu informačnému systému,
v) vydáva a znefunkčňuje elektronické preukazy pracovníka v zdravotníctve,
w) poskytuje príslušnej zdravotnej poisťovni a príslušnému samosprávnemu kraju k prvému dňu kalendárneho mesiaca údaje o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti pripojených k národnému zdravotníckemu informačnému systému“. 

31. § 12 sa  dopĺňa odsekmi 6 až 12, ktoré znejú:
„(6) Poskytovateľ zdravotnej starostlivosti a výdajňa audio-protetických pomôcok sa dopustí iného správneho deliktu, ak neoznámi národnému centru skončenie pracovno-právneho vzťahu s osobou, ktorej sa vydáva elektronický preukaz zdravotníckeho pracovníka podľa § 8a v deň jeho skončenia.
(7) Ministerstvo zdravotníctva uloží poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti alebo výdajni audio-protetických pomôcok pokutu za iný správny delikt podľa odseku 6 do výšky 5 000 eur.
(8) Ministerstvo zdravotníctva pri určení výšky pokuty prihliada na závažnosť, spôsob, čas trvania a následky protiprávneho konania. Pri opakovanom porušení možno pokutu zvýšiť až na dvojnásobok. 
(9) Konanie o uloženie pokuty možno začať do jedného roka odo dňa, keď sa ministerstvo zdravotníctva dozvedelo o porušení povinnosti, najneskôr však do troch rokov odo dňa, kedy k porušeniu povinnosti došlo.
(10) Pokuta je splatná do 30 dní odo dňa právoplatnosti rozhodnutia, ktorým bola uložená.
(11) Ministerstvo zdravotníctva môže povoliť odklad platenia pokuty alebo platenie pokuty v splátkach, ak vznikla okolnosť, ktorá znemožňuje zaplatenie pokuty, alebo okolnosť, ktorá odôvodňuje platenie v splátkach.
(12) Výnos z pokút je príjmom štátneho rozpočtu.

32. V § 13 ods. 1 sa na konci pripájajú tieto slová „a § 12 ods. 6 až 12“.

33. V § 14 ods. 1 písm. f) znie:
„f) zoznam chorôb, ktoré sa zapisujú do pacientskeho sumára.“.

34. Za § 17 sa vkladá § 18, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 18
Prechodné ustanovenie k úpravám účinným od 1. januára 2019

Do 31. decembra 2021 je ošetrujúci lekár  podľa § 5 ods. 6 písm. b) oprávnený na prístup k údajom z elektronickej zdravotnej knižky v rozsahu podľa § 5 ods. 1 písm. a) a b) prvého, tretieho, štvrtého, šiesteho a siedmeho bodu na základe rodného čísla osoby alebo bezvýznamového identifikačného čísla osoby.“.

35. V prílohe č. 1 časti B písm. g) sa na konci pripájajú tieto slová: „oprávnenia zdravotníckeho pracovníka vyplývajúce zo zmluvy o poskytovaní zdravotnej starostlivosti uzatvorenej medzi poskytovateľom zdravotnej starostlivosti a zdravotnou poisťovňou, dátum jeho začatia, dátum jeho skončenia, dátum začatia jeho pozastavenia a dátum skončenia jeho pozastavenia.“.

36. V prílohe č. 1 časti C v názve sa slová „zaobchádzajúcich s liekmi“ nahrádzajú slovami „s osobitnými úlohami v zdravotníctve“.

37. V prílohe č. 1 časti C písm. a) a e) sa za slová „farmaceutickej spoločnosti“ vkladá čiarka a slová „organizátora prehliadok mŕtvych tiel“.

38. V prílohe č. 1 časti C písm. c) sa za slová „ farmaceutická spoločnosť“ vkladá čiarka a slová „organizátor prehliadok mŕtvych tiel“.

39. V prílohe č. 2 prvom bode písm. a) prvom bode sa za slová "rodné číslo" vkladá čiarka a slová "bezvýznavomé identifikačné číslo."

40. V prílohe č. 2 prvom bode písm. a) deviatom bode sa za slová „ak sa vyžaduje“ vkladá čiarka a slová „údaj o poučení, odmietnutí poučenia, informovanom súhlase, odmietnutí informovaného súhlasu alebo odvolaní informovaného súhlasu“.

41.  V prílohe č. 2 prvom bode písm. a) desiatom bode sa za slová „a prepustenia“ vkladá čiarka a slová „údaj o poučení, odmietnutí poučenia, informovanom súhlase, odmietnutí informovaného súhlasu alebo odvolaní informovaného súhlasu“.

42. V prílohe č. 2 prvom bode písm. a) 11. a 12 bode sa za slová „lekárskeho poukazu“ vkladajú slová „okrem odtlačku pečiatky  a vlastnoručného podpisu predpisujúceho lekára“.

43. V prílohe č. 2 prvom bode písm. d) sa vkladá druhá veta: "Poskytovanie príslušnej zdravotnej poisťovni na účely kontroly a zefektívnenía zdravotnej starostlivosti." 

44. V prílohe č. 2 prvom bode písm. e) sa vkladá druhá veta: "Príslušnej zdravotnej poisťovni na účely kontroly a zefektívnenía zdravotnej starostlivosti." 

45. V prílohe č. 2 druhom bode písm. a) sa za slová „súhrnné hodnotenie liečby“ vkladajú slová „ambulantné správy, prepúšťacie správy a popisy cytologických a histopatologických vyšetrení“ a slová „patologicko-anatomické choroby“ sa nahrádzajú slovami „patologicko-anatomické nálezy“. 

46. V prílohe č. 2 trinástom bode písm. a) sa na konci bodka nahrádza čiarkou a pripájajú sa tieto slová: „priradený jednotný európsky kód so sekvenciou identifikácie darcov a príjemcov a sekvenciou identifikácie produktu - ľudského reprodukčného tkaniva a buniek“.


Čl. II

Zákon č. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 82/2005 Z. z., zákona č. 350/2005 Z. z., zákona č. 538/2005 Z. z., zákona č. 660/2005 Z. z., zákona č. 282/2006 Z. z., zákona č. 518/2007 Z. z., zákona č. 662/2007 Z. z., zákona č. 489/2008 Z. z., zákona č. 192/2009 Z. z., zákona č. 345/2009 Z. z., zákona č. 132/2010 Z. z., zákona č. 133/2010 Z. z., zákona č. 34/2011 Z. z., zákona č. 172/2011 Z. z., zákona č. 313/2012 Z. z., zákona č. 345/2012 Z. z., zákona č. 41/2013 Z. z., zákona č. 153/2013 Z. z., zákona č. 160/2013 Z. z., zákona č. 220/2013 Z. z., zákona č. 365/2013 Z. z., zákona č. 185/2014 Z. z., zákona č. 204/2014 Z. z., zákona č. 53/2015 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 378/2015 Z. z., zákona č. 422/2015 Z. z., zákona č. 428/2015 Z. z., zákona č. 125/2016 Z. z., zákona č. 167/2016 Z. z., zákona č. 317/2016 Z. z., zákona č. 386/2016 Z. z., zákona č. 257/2017 Z. z., zákona č. 351/2017 Z. z., zákona č. 61/2018 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z., zákona č. 109/2018 Z. z. a zákona č. 192/2018 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 6 ods. 2 na konci sa pripája táto veta: „Ošetrujúci zdravotnícky pracovník je povinný údaj o poskytnutom poučení osoby alebo o odmietnutí poučenia zaznamenať v príslušnom elektronickom zdravotnom zázname v elektronickej zdravotnej knižke osoby.4aaa)“.

2. § 8 sa dopĺňa odsekom 8, ktorý znie:
„(8) Ak si zdravotný stav osoby vyžaduje jeho aktívne a systematické sledovanie, ošetrujúci lekár ambulantnej starostlivosti zaradí osobu na dispenzarizáciu v súlade s osobitným predpisom.8ca) Rovnako ošetrujúci lekár ambulantnej starostlivosti po posúdení zdravotného stavu osoby túto osobu vyradí z dispenzarizácie. Údaj o zaradení osoby na dispenzarizáciu ako aj o jej vyradení z dispenzarizácie je povinný zaznamenať v príslušnom elektronickom zdravotnom zázname v elektronickej zdravotnej knižke osoby.4aaa)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 8ca znie:
„8ca) § 6 ods. 12 zákona č. 581/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

3. V § 12 odsek 7 znie:
„(7) Dohoda o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti sa uzatvára najmenej na šesť mesiacov. Súhlas s uzatvorením dohody dáva osoba potvrdením súhlasu prostredníctvom technického zariadenia poskytovateľa. Údaj o uzatvorení dohody o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti sa zaznamená v elektronickej zdravotnej knižke osoby4aaa).“.

4. V § 12 odsek 9 znie: 
[bookmark: _Hlk519199900]„(9) Poskytovateľ môže odstúpiť od dohody podľa odseku 7 z dôvodov ustanovených v odseku 2 písm. a) a b); odstúpenie od dohody podľa odseku 7 vykoná poskytovateľ prostredníctvom národného zdravotníckeho informačného systému. Súhlas osoby s uzatvorením dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti s novým poskytovateľom sa považuje za odstúpenie od dohody zo strany osoby.“. 

5. V § 12 odsek 10 znie:
„(10) Dohoda o poskytovaní zdravotnej starostlivosti zaniká smrťou osoby, smrťou alebo zánikom poskytovateľa, odstúpením od dohody zo strany poskytovateľa alebo uzatvorením dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti s novým poskytovateľom.“. 

6. V § 13 sa vypúšťa písmeno d).
Doterajšie písmená e) až h) sa označujú ako písmená d) až g).

7. V § 14 sa slová „písm. e)“ nahrádzajú slovami „písm. d)“.

8.  V § 18 ods. 1 sa slová „osobitným predpisom20)“ nahrádzajú slovami „osobitnými predpismi20)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 20 znie:
„20) Zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
Zákon č. 153/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

9. V § 18 ods. 2 sa za slová „týmto zákonom“ vkladajú slová „a osobitným predpisom20b)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 20b znie:
„20b) § 5 ods. 6 a príloha č. 2 prvý bod zákona č. 153/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov.“. 

10.  V § 18 ods. 3 sa za slová „tohto zákona“ vkladajú slová „alebo osobitného predpisu20c)“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 20c znie:
„20c) § 5 zákona č. 153/2013 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

11. V § 18 sa vypúšťa odsek 4.

12. V § 19 ods. 2 písm. d) sa na konci pripájajú tieto slová „vrátane predpísaných alebo podaných humánnych liekov, zdravotníckych pomôcok a dietetických potravín“.

13. V § 20 odseky 1  a 2 znejú:
„(1) Zdravotná dokumentácia sa vedie 
a) v elektronickej podobe s elektronickým podpisom zdravotníckeho pracovníka v elektronickej zdravotnej knižke osoby v národnom zdravotníckom informačnom systéme20c),
b) v elektronickej podobe v informačnom systéme poskytovateľa alebo 
c) v listinnej podobe u poskytovateľa v prípade  
1. [bookmark: _Hlk519200538]ak tento zákon ustanovuje, že sa vyžaduje písomná forma (§ 6 ods. 5, § 12 ods. 7),
2. nefunkčnosti informačného systému poskytovateľa alebo nefunkčnosti národného zdravotníckeho informačného systému,
3. ak poskytovateľ zdravotnú dokumentáciu v elektronickej podobe podľa písmena a) dobrovoľne alebo po dohode s pacientom vytlačí, pričom musí byť zachovaná zhodnosť údajov v elektronickej a listinnej podobe.
(2) Obsahové náležitosti, členenie, rozsah zapisovaných údajov, spôsob zápisu údajov a  spôsob opravy údajov, okruh oprávnených osôb,  poskytovanie a sprístupňovanie údajov zo zdravotnej dokumentácii podľa odseku 1 písm. a) sú ustanovené v osobitnom predpise.20c)“.

14.  § 20 ods. 3 uvádzacej vete sa za slovo „dokumentáciu“ vkladajú slová „podľa odseku 1 písm. b)“.

15. § 20 sa dopĺňa odsekom 5, ktorý znie:
„(5) Na obsahové náležitosti, členenie, rozsah zapisovaných údajov, spôsob zápisu údajov a spôsob opravy údajov v zdravotnej dokumentácii podľa odseku 1 písm. b) sa vzťahujú ustanovenia  osobitného predpisu20c).“.

16. § 21 vrátane nadpisu znie:

„§ 21
Zápis do zdravotnej dokumentácie

[bookmark: _Hlk519201192](1) Zápis do zdravotnej dokumentácie podľa § 20 ods. 1 písm. a) sa vykonáva vytvorením príslušného elektronického zdravotného záznamu v elektronickej zdravotnej knižke osoby. Pri nefunkčnosti technických zariadení je ošetrujúci lekár poskytovateľa povinný príslušný elektronický zdravotný  záznam v elektronickej zdravotnej knižke vytvoriť bezodkladne po sfunkčnení technických zariadení.
(2) Zápis do zdravotnej dokumentácie podľa § 20 ods. 1 písm. b) sa vykonáva vytvorením príslušného elektronického zdravotného záznamu v informačnom systéme poskytovateľa. Pri nefunkčnosti technických zariadení je ošetrujúci lekár poskytovateľa povinný príslušný elektronický zdravotný  záznam v elektronickej zdravotnej knižke vytvoriť bezodkladne po sfunkčnení technických zariadení.
(3) Zápis do zdravotnej dokumentácie podľa § 20 ods. 1 písm. c) obsahuje
a) dátum a čas zápisu,
b) spôsob poučenia, obsah poučenia, odmietnutie poučenia, informovaný súhlas, odmietnutie informovaného súhlasu a odvolanie informovaného súhlasu,
c) dátum a čas poskytnutia zdravotnej starostlivosti, ak je odlišný od dátumu a času   zápisu,
d) rozsah poskytnutej zdravotnej starostlivosti a služieb súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti,
e) výsledky iných vyšetrení, ak sú súčasťou poskytovanej zdravotnej starostlivosti, o ktorej sa vykonáva zápis,
f) identifikáciu ošetrujúceho zdravotníckeho pracovníka,
g) identifikáciu osoby, ktorej sa zdravotná starostlivosť poskytla.
(4) Identifikácia ošetrujúceho zdravotníckeho pracovníka sa preukazuje v zdravotnej dokumentácii podľa § 20 ods. 1 písm. c) menom a priezviskom, podpisom ošetrujúceho zdravotníckeho pracovníka, a ak má zdravotnícky pracovník pridelený číselný kód úradom pre dohľad, aj odtlačkom pečiatky, v zdravotnej dokumentácii podľa § 20 ods. 1 písm. a) a b) elektronickým podpisom ošetrujúceho zdravotníckeho pracovníka.
(5) Zápis v zdravotnej dokumentácii podľa § 20 ods. 1 písm. c) musí byť pravdivý a čitateľný.
(6) Oprava zápisu v zdravotnej dokumentácii podľa § 20 ods. 1 písm. c) sa vykonáva novým zápisom, ktorý obsahuje dátum opravy, znenie opravy zápisu a identifikáciu ošetrujúceho zdravotníckeho pracovníka, ktorý opravu vykonal. Opravu zápisu môže vykonať len zdravotnícky pracovník, ktorý vykonal pôvodný zápis; pôvodný zápis musí zostať čitateľný.“.

17. V § 22 sa pred odsek 1 vkladajú nové odseky 1 až 3, ktoré znejú:
„(1) Za zabezpečenie zdravotnej dokumentácie podľa § 20 ods. 1 písm. a) zodpovedá národné centrum. Národné centrum je povinné zabezpečiť zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. písm. a) tak, aby nedošlo k poškodeniu, strate, zničeniu alebo k zneužitiu údajov z tejto zdravotnej dokumentácie. 
(2) Zdravotnú dokumentáciu, ktorú vedie všeobecný lekár, uchováva národné centrum v národnom zdravotníckom informačnom systéme 20 rokov po smrti osoby; ostatnú zdravotnú dokumentáciu 20 rokov od posledného poskytnutia zdravotnej starostlivosti osobe.
[bookmark: _Hlk517544433](3) Ak poskytovateľ vedie zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. 1 písm. a), nie je povinný viesť a uchovávať zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c). Ak poskytovateľ vedie dobrovoľne alebo po dohode s pacientom aj zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c), je povinný ju uchovávať podľa odsekov 4 až 6.“.

Doterajšie odseky 1 až 4 sa označujú ako odseky 4 až 7.

18. V § 22 ods. 4 sa za slová „zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“, za slovo „ochraňovať“ sa vkladá slovo „túto“ a slová „podľa odseku 2“ sa nahrádzajú slovami „podľa odseku 6“.

19. V § 22 ods. 6 sa za slová „Zdravotnú dokumentáciu“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“.

20. [bookmark: _Hlk519201964]V § 22 ods. 6 sa na konci pripája táto veta: „Poskytovateľ zodpovedá za neoprávnený prístup, poskytnutie údajov, pokus o prístup alebo pokus o poskytnutie údajov zo zdravotnej dokumentácie vedenej podľa § 20 ods. 1 písm. a) zdravotníckeho pracovníka alebo inej osoby, ak k neoprávnenému prístupu, poskytnutiu údajov, pokusu o prístup alebo pokusu o poskytnutie údajov došlo prostredníctvom informačného systému poskytovateľa.“. 

21. § 23 vrátane nadpisu znie:


„§ 23 
Odovzdanie zdravotnej dokumentácie a jej prevzatie do úschovy

(1) [bookmark: _Hlk519202140]Pri zmene poskytovateľa ambulantnej starostlivosti z dôvodu odstúpenia od dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti národné centrum bezodkladne umožní na základe dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti s novým poskytovateľom alebo na základe rozhodnutia príslušného samosprávneho kraja prístup novému poskytovateľovi  k zdravotnej dokumentácii osoby podľa § 20 ods. 1 písm. a).
(2)  Pri zmene poskytovateľa ambulantnej starostlivosti z dôvodu odstúpenia od dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti je poskytovateľ povinný preukázateľne odovzdať zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c) alebo jej rovnopis do siedmich dní od jej vyžiadania novému poskytovateľovi, s ktorým osoba uzatvorila dohodu o poskytovaní zdravotnej starostlivosti.
(3) Pri dočasnom pozastavení licencie na výkon samostatnej zdravotníckej praxe22) a pri dočasnom pozastavení povolenia na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia23) národné centrum bezodkladne znemožní poskytovateľovi prístup k zdravotnej dokumentácii podľa § 20 ods. 1 písm. a). Pri zrušení licencie na výkon samostatnej zdravotníckej praxe alebo povolenia na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia národné centrum bezodkladne znemožní prístup k zdravotnej dokumentácii podľa § 20 ods. 1 písm. a) tomu, komu sa licencia alebo povolenie zrušilo.
(4) Pri dočasnom pozastavení licencie na výkon samostatnej zdravotníckej praxe22) a pri dočasnom pozastavení povolenia na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia23) je poskytovateľ povinný bezodkladne umožniť prevzatie zdravotnej dokumentácie podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c) lekárovi príslušného samosprávneho kraja. Pri zrušení licencie na výkon samostatnej zdravotníckej praxe alebo povolenia na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia je povinný umožniť prevzatie tejto zdravotnej dokumentácie ten, komu sa licencia alebo povolenie zrušilo.
(5) Pri zániku platnosti licencie na výkon samostatnej zdravotníckej praxe24) a pri zániku platnosti povolenia na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia25) je každá osoba, ktorá má po zániku platnosti licencie alebo povolenia prístup k zdravotnej dokumentácii podľa§ 20 ods. 1 písm. b) a c), povinná
a) bezodkladne o tejto skutočnosti informovať lekára príslušného samosprávneho kraja, dohodnúť s ním postup pri prevzatí tejto zdravotnej dokumentácie a bezodkladne umožniť lekárovi príslušného samosprávneho kraja jej prevzatie do úschovy,
b) ochraňovať zdravotnú dokumentáciu tak, aby nedošlo k jej poškodeniu, strate, zničeniu alebo k zneužitiu, a to až do jej prevzatia lekárom samosprávneho kraja.
(6) Lekár príslušného samosprávneho kraja, ktorý prevzal zdravotnú dokumentáciu do úschovy podľa odsekov 3 a 4, bezodkladne odovzdá zdravotnú dokumentáciu poskytovateľovi, s ktorým osoba uzatvorila dohodu o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti.
(7) Osobitnú zdravotnú dokumentáciu (§ 19 ods. 4) je poskytovateľ povinný po uplynutí šiestich týždňov odo dňa pôrodu odovzdať bez zbytočného odkladu ministerstvu zdravotníctva [§ 45 písm. p)], ak žena v tejto lehote písomne neodvolala svoju žiadosť o utajenie svojej osoby.
(8) Pri odovzdaní zdravotnej dokumentácie podľa odsekov 1 až 6 nesmie dôjsť k jej poškodeniu, zničeniu alebo zneužitiu.“.

22. V § 24 ods. 1 sa za slová „Údaje zo zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“ a slová „ods. 2“ sa nahrádzajú slovami „ods. 3“.

23. V § 24 ods. 2 sa za slová „zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“ a na bodka na konci sa nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová: „to neplatí, ak všeobecný lekár vedie zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. 1 písm. a)“. 

24. V § 24 ods. 3 sa za slová „zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“ a na bodka na konci sa nahrádza bodkočiarkou a pripíjajú sa tieto slová: „to neplatí, ak ošetrujúci zdravotnícky pracovník vedie zdravotnú dokumentáciu podľa § 20 ods. 1 písm. a)“.

25. V § 24 ods. 4 sa za slová „zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“.

26. V § 25 ods. 1 uvádzacej vete sa za slová „zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“.

27. V § 25 ods. 2 sa za slová „do zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“ a slová „zo zdravotnej dokumentácie“ sa nahrádzajú slovami „v písomnej alebo elektronickej podobe“.

28. V § 25 ods. 3 a 4 sa za slová „zdravotnej dokumentácie“ vkladajú slová „podľa § 20 ods. 1 písm. b) a c)“.

29. V § 46 ods. 1 písm. d) sa slová „ods. 2 až 4“ nahrádzajú slovami „ods. 4 až 6“.

30. Za § 49i sa vkladá § 49j, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 49j
Prechodné ustanovenia k úpravám účinným od 1. januára 2019

(1) [bookmark: _Hlk519202437]Do 31. decembra 2021 je osoba oprávnená v prípadoch podľa § 6 ods. 13 udeliť informovaný súhlas prostredníctvom technického zariadenia poskytovateľa, ak má osoba vydaný občiansky preukaz s elektronickým čipom.
(2) Do 31. decembra 2019 je ošetrujúci lekár ambulantnej starostlivosti  oprávnený prostredníctvom národného zdravotníckeho informačného systému zaradiť osobu na dispenzarizáciu v súlade s osobitným predpisom8ca) zaznamenaním tohto údaja v príslušnom elektronickom zdravotnom zázname v elektronickej zdravotnej knižke osoby.4aaa) V takom prípade nie je ošetrujúci lekár povinný podávať návrh na zaradenie poistenca na dispenzarizáciu.
(3) Do 31. decembra 2019 je  osoba oprávnená uzatvoriť dohodu o poskytovaní zdravotnej starostlivosti podľa § 12 ods. 7 udelením súhlasu prostredníctvom technického zariadenia poskytovateľa, ak má osoba vydaný občiansky preukaz s elektronickým čipom. Na základe dohody s poskytovateľom zdravotnej starostlivosti sa dohoda v listinnej podobe nevyhotoví. Ustanovenia § 12 ods. 9 a 10 sa neuplatňujú. Súhlas osoby s uzatvorením dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti s novým poskytovateľom sa považuje za odstúpenie od dohody zo strany osoby. 
(4) Do 31. decembra 2019 je osoba, ktorá nemá vydaný občiansky preukaz s elektronickým čipom, oprávnená uzatvoriť dohodu o poskytovaní zdravotnej starostlivosti s novým poskytovateľom v písomnej podobe, pričom údaj o uzatvorení dohody o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti všeobecný lekár zaznamená prostredníctvom národného zdravotníckeho informačného systému v elektronickej zdravotnej knižke osoby. Ustanovenia § 12 ods. 9 a 10 sa neuplatňujú. Uzatvorenie dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti s novým poskytovateľom sa považuje za odstúpenie od dohody zo strany osoby.“.


Čl. III

Zákon č. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhrádzanej na základe verejného zdravotného poistenia a o úhradách za služby súvisiace s poskytovaním zdravotnej starostlivosti v znení zákona č. 720/2004 Z. z., zákona č. 347/2005 Z. z., zákona č. 538/2005 Z. z., zákona č. 660/2005 Z. z., zákona č. 342/2006 Z. z., zákona č. 522/2006 Z. z., zákona č. 661/2007 Z. z., zákona č. 81/2009 Z. z., zákona č. 402/2009 Z. z., zákona č. 34/2011 Z. z., zákona č. 363/2011 Z. z., zákona č. 41/2013 Z. z., zákona č. 220/2013 Z. z., zákona č. 365/2013 Z. z., zákona č. 185/2014 Z. z., zákona č. 53/2015 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 428/2015 Z. z., zákona č. 356/2016 Z. z., zákona č. 257/2017 Z. z., zákona č. 351/2017 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z. a zákona č. 109/2018 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 38 ods. 3 sa vypúšťajú písmená d) a e).
Doterajšie písmená f) a g) sa označujú ako d) a e).

2. V § 38 ods. 6 sa slová „a f)“ nahrádzajú slovami „a d)“.

3. V § 38 ods. 8 sa vypúšťajú písmená d) a e).
Doterajšie písmená f) a g) sa označujú ako písmená d) a e). 
4. V § 38a sa vypúšťajú odseky 7 a 8.
Doterajšie odseky 9 až 11 sa označujú ako odseky 7 až 9.

5. V § 38a ods. 7 sa slová „písm. f)“ nahrádzajú slovami „písm. d)“. (2x)

6. V § 38a ods. 8 sa slová „písm. g)“ nahrádzajú slovami „písm. e)“.

 
Čl. IV

Zákon č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 720/2004 Z. z., zákona č. 351/2005 Z. z., zákona č. 538/2005 Z. z., zákona č. 282/2006 Z. z., zákona č. 527/2006 Z. z., zákona č. 673/2006 Z. z., uznesenia Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 18/2007 Z. z., zákona č. 272/2007 Z. z., zákona č. 330/2007 Z. z., zákona č. 464/2007 Z. z., zákona č. 653/2007 Z. z., uznesenia Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 206/2008 Z. z., zákona č. 284/2008 Z. z., zákona č. 447/2008 Z. z., zákona č. 461/2008 Z. z., zákona č. 560/2008 Z. z., zákona č. 192/2009 Z. z., zákona č. 214/2009 Z. z., zákona č. 8/2010 Z. z., zákona č. 133/2010 Z. z., zákona č. 34/2011 Z. z., zákona č. 250/2011 Z. z., zákona č. 362/2011 Z. z., zákona č. 390/2011 Z. z., zákona č. 512/2011 Z. z., nálezu Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 5/2012 Z. z., zákona č. 185/2012 Z. z., zákona č. 313/2012 Z. z., zákona č. 324/2012 Z. z., zákona č. 41/2013 Z. z., zákona č. 153/2013 Z. z., zákona č. 204/2013 Z. z., zákona č. 220/2013 Z. z., zákona č. 365/2013 Z. z., zákona č. 185/2014 Z. z., zákona č. 333/2014 Z. z., zákona č. 53/2015 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 393/2015 Z. z., zákona č. 422/2015 Z. z., zákona č. 428/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 125/2016 Z. z., zákona č. 167/2016 Z. z., zákona č. 317/2016 Z. z., zákona č. 356/2016 Z. z, zákona č. 41/2017 Z. z., zákona č. 92/2017 Z. z., zákona č. 257/2017 Z. z., zákona č. 336/2017 Z. z., zákona č. 351/2017 Z. z., zákona č. 4/2018 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z., zákona č. 156/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z. a zákona č. 192/2018 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 79 ods. 1 písm. j) sa za slová „príslušnému samosprávnemu kraju“ vkladajú slová „prostredníctvom národného zdravotníckeho informačného systému47a)“. 

Poznámka pod čiarou k odkazu 47a znie:
„47a) § 2 ods. 1 zákona č. 153/2013 Z. z.“. 

2. V § 79 ods. 1  sa zrušujú  písmená ze) až zj).

3. V § 102ad ods. 1 sa slová „31. decembra 2018“ nahrádzajú slovami „31. decembra 2019“. 


Čl. V

Zákon č. 581/2004 Z. z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 719/2004 Z. z., zákona č. 353/2005 Z. z., zákona č. 538/2005 Z. z., zákona č. 660/2005 Z. z., zákona č. 25/2006 Z. z., zákona č. 282/2006 Z. z., zákona č. 522/2006 Z. z., zákona č. 12/2007 Z. z., zákona č. 215/2007 Z. z., zákona č. 309/2007 Z. z., zákona č. 330/2007 Z. z., zákona č. 358/2007 Z. z., zákona č. 530/2007 Z. z., zákona č. 594/2007 Z. z., zákona č. 232/2008 Z. z., zákona č. 297/2008 Z. z., zákona č. 461/2008 Z. z., zákona č. 581/2008 Z. z., zákona č. 192/2009 Z. z., zákona č.   533/2009 Z. z., zákona č. 121/2010 Z. z., zákona č. 34/2011 Z. z., nálezu Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 79/2011 Z. z., zákona č. 97/2011 Z. z., zákona č. 133/2011 Z. z., zákona č. 250/2011 Z. z., zákona č. 362/2011 Z. z., zákona č. 547/2011 Z. z., zákona č. 185/2012 Z. z., zákona č. 313/2012 Z. z., zákona č. 421/2012 Z. z., zákona č. 41/2013 Z. z., zákona č. 153/2013 Z. z., zákona č. 220/2013 Z. z., zákona č. 338/2013 Z. z., zákona č. 352/2013 Z. z., zákona č. 185/2014 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 140/2015 Z. z., zákona č. 265/2015 Z. z., zákona č. 429/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 125/2016 Z. z., zákona č. 286/2016 Z. z., zákona č. 315/2016 Z. z., zákona č. 317/2016 Z. z., zákona č. 356/2016 Z. z., zákona č. 41/2017 Z. z., zákona č. 238/2017 Z. z., zákona č 257/2017 Z. z., zákona č. 266/2017 Z. z., zákona č. 336/2017 Z. z., zákona č. 351/2017 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z., zákona č. 109/20 18 Z. z., zákona č. 156/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z. a zákona č. 192/2018 Z. z. a zákona č.  . sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 6 ods. 1 písmeno i) znie:
„i) vedie zoznam poistencov zaradených na dispenzarizáciu a kontroluje správnosť ich zaradenia podľa § 6 ods. 12,“. 

2. V § 6 ods. 12 sa vypúšťa prvá a druhá veta.

3. V § 7 ods. 20 prvej vete sa za slová „ osobitným predpisom24aa)“ vkladá čiarka a slová „údajov o zaradení poistenca do zoznamu poistencov čakajúcich na poskytnutie plánovanej zdravotnej starostlivosti a údajov o absolvovanej kúpeľnej starostlivosti“.

4. § 8 sa dopĺňa odsekom 16, ktorý znie:
„(16) Zdravotná poisťovňa uhrádza poskytovateľovi lekárenskej starostlivosti poskytnutú lekárenskú starostlivosť uhrádzanú na základe verejného zdravotného poistenia na základe vytvorených dispenzačných záznamov.27aab)“. 

Poznámka pod čiarou k odkazu 27aab znie:
„27aab) § 121  ods. 3 písm. d) zákona č. 362/2011 Z. z.  .“.

5. § 8 sa dopĺňa odsekom 17, ktorý znie:
„(17) Zdravotná poisťovňa uhrádza poskytovateľovi všeobecnej ambulantnej starostlivosti poskytnutú zdravotnú starostlivosť na základe dohôd o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti27aab) uzatvorených prostredníctvom národného zdravotníckeho informačného systému udelením súhlasu prostredníctvom technického zariadenia poskytovateľa. Pri zmene poskytovateľa všeobecnej ambulantnej starostlivosti z dôvodu odstúpenia od dohody o poskytovaní zdravotnej starostlivosti, zdravotná poisťovňa uhrádza poskytovateľovi poskytnutú zdravotnú starostlivosť do konca kalendárneho mesiaca, kedy k odstúpeniu od tejto dohody došlo.“.

6. V § 15 ods. 1 písm. w) sa za slová „ambulantnej zdravotnej starostlivosti“ vkladajú slová „špecializovanej gynekologicko-pôrodníckej ambulantnej starostlivosti a zubno-lekárskej ambulantnej zdravotnej starostlivosti“ a za slová „všeobecného lekára“ sa vkladá čiarka a slová „ošetrujúceho lekára v špecializačnom odbore gynekológia a pôrodníctvo a ošetrujúceho zubného lekára“.

7. V § 20 ods. 1 písm. b) sa za slová „registra poistencov“ vkladajú slová „a zoznam organizátorov prehliadok mŕtvych tiel“.

8. V  § 20 ods. 1 písm. e) prvom bode sa za slová „všeobecnej ambulantnej zdravotnej starostlivosti“ vkladá čiarka a slová „špecializovanej gynekologicko-pôrodníckej ambulantnej starostlivosti a zubno-lekárskej ambulantnej zdravotnej starostlivosti“.

9. Za § 86y sa vklad § 86z, ktorý vrátane nadpisu znie:

„§ 86z
Prechodné ustanovenie k úpravám účinným od 1. januára 2020

Ustanovenie § 6 ods. 12 sa do 31. decembra 2019 nevzťahuje na ošetrujúceho lekára ambulantnej starostlivosti, ktorý v súlade s § 6 ods. 12 treťou vetou zaradil osobu na dispenzarizáciu prostredníctvom národného zdravotníckeho informačného systému zaznamenaním tohto údaja v príslušnom elektronickom zdravotnom zázname v elektronickej zdravotnej knižke osoby.4aaa)“.


Čl. VI

	Zákon č. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 244/2012 Z. z., zákona č. 459/2012 Z. z., zákona č. 153/2013 Z. z., zákona č. 220/2013 Z. z., zákona č. 185/2014 Z. z., zákona č. 77/2015 Z. z., zákona č. 393/2015 Z. z., zákona č. 91/2016 Z. z., zákona č. 167/2016 Z. z., zákona č. 306/2016 Z. z., zákona č. 41/2017 Z. z., zákona č. 257/2017 Z. z., zákona č. 336/2017 Z. z. zákona č. 351/2017 Z. z., zákona č. 87/2018 Z. z., zákona č. 156/2018 Z. z., zákona č. 177/2018 Z. z. a zákona č. 192/2018 Z. z. sa mení a dopĺňa takto: 


1. V § 23 ods. 1 písm. g) sa za slová „24 hodín“ vkladajú slová „okrem liekov objednaných prostredníctvom informačného systému na mimoriadne objednávanie liekov“.

2. [bookmark: _Hlk519205205]V § 119 ods. 2 sa za prvú vetu vkladá nová druhá veta, ktorá znie: „Pri predpisovaní humánneho lieku a dietetickej potraviny na lekársky predpis a zdravotníckej pomôcky na lekársky poukaz je predpisujúci lekár povinný vytvoriť preskripčný záznam podľa odseku 12 písm. h), okrem prípadov uvedených v § 120 ods. 21.“.

3. V § 119 ods. 3 sa na konci pripájajú tieto vety: „Predpisujúci lekár v ústavnom zdravotníckom zariadení je pri prepustení osoby z ústavnej zdravotnej starostlivosti oprávnený v súlade s preskripčnými a indikačnými obmedzeniami  predpísať humánny liek  v počte balení potrebných na liečbu pacienta v trvaní 30 dní a individuálne zhotovenú zdravotnícku pomôcku. Pri predpisovaní humánneho lieku a individuálne zhotovenej zdravotníckej pomôcky pri prepustení osoby z ústavnej zdravotnej starostlivosti a pri predpisovaní humánneho lieku ,zdravotníckej pomôcky alebo dietetickej potraviny pri poskytovaní ústavnej pohotovostnej služby je predpisujúci lekár povinný vytvoriť preskripčný záznam podľa odseku 12 písm. h), okrem prípadov uvedených v § 120 ods. 21.“.

4. V § 119 ods. 4 druhá veta znie: „Pri predpisovaní humánneho lieku  s obsahom omamnej látky II. skupiny   alebo psychotropnej látky II. skupiny55) je predpisujúci lekár povinný vytvoriť preskripčný záznam podľa odseku 12 písm. h), okrem prípadov uvedených v § 120 ods. 21.“.

5. V § 119 ods. 4 sa na konci pripája táto veta: „Na základe dohody s pacientom lekársky predpis  označený šikmým modrým pruhom v listinnej podobe nevyhotoví; o tejto možnosti je predpisujúci lekár povinný informovať pacienta.“.

6. V § 119 ods. 10 druhej vete sa vypúšťajú slová „písomného“ a „písomné“, za slová „odporúčania odborného lekára“ sa vkladajú slová „uvedeného v elektronickom zázname o poskytnutí ambulantnej starostlivosti alebo v lekárskej o poskytnutej zdravotnej starosltlivosti80aa)“ a na konci sa pripája táto veta: „Za odporúčanie odborného lekára sa považuje aj odporúčanie ošetrujúceho lekára uvedené elektronickom zázname o prepustení osoby z ústavnej starostlivosti alebo v prepúšťacej správe pri prepustení osoby z ústavnej zdravotnej starostlivosti.80ab)“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 80aa a 80ab znejú:
"80aa) § 8 ods. 6 zákona č. 576/2004 Z. z.
80ab) § 9 ods. 8  a 11 zákona č. 576/2004 Z. z.".

7. V § 119 ods. 11 druhej vete sa za slová „lekárskej správy“ vkladajú slová „alebo prepúšťacej správy“, bodka na konci tretej vety sa nahrádza bodkočiarkou  a na konci  sa pripája tento text: „to neplatí, ak je humánny liek, zdravotnícka pomôcka alebo dietetické potravina predpísaná elektronicky bez vyhotovenia lekárskeho predpisu alebo lekárskeho poukazu. Humánny liek, zdravotnícka pomôcka alebo dietetická potravina predpísaná všeobecným lekárom na základe odporúčania odborného lekára nie je uhrádzaná na základe verejného zdravotného poistenia, ak poskytovateľ zdravotnej starostlivosti odborného lekára nemá uzatvorenú zmluvu o poskytovaní zdravotnej starostlivosti so zdravotnou poisťovňou, v ktorej je pacient poistený.“.

8. V § 119 ods. 14 sa za slová „lekárskom predpise“ vkladajú slová „alebo preskripčnom zázname“.

9. V § 119 odsek 19 znie:
„(19) Ak pacient predpísaný humánny liek, zdravotnícku pomôcku alebo dietetickú potravinu pravidelne užíva, je predpisujúci lekár oprávnený predpísať humánny liek, zdravotnícku pomôcku alebo dietetickú potravinu elektronicky vytvorením preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ podpísaný elektronickým podpisom v elektronickej zdravotnej knižke. Doba platnosti preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ je najviac jeden rok. Ak predpisujúci lekár predpíše humánny liek, zdravotnícku pomôcku alebo dietetickú potravinu vytvorením preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“, je povinný v takomto preskripčnom zázname vyznačiť dobu platnosti tohto preskripčného záznamu a uviesť povolený počet opakovaného výdaja a počet balení humánneho lieku, zdravotníckej pomôcky alebo dietetickej potraviny, ktoré je možné vydať na jeden výdaj; zároveň je oprávnený uviesť frekvenciu výberu humánneho lieku, zdravotníckej pomôcky alebo dietetickej potraviny s prihliadnutím na veľkosť dávky predpísaného humánneho lieku, zdravotníckej pomôcky alebo dietetickej potraviny. Na predpisovanie humánneho lieku vytvorením preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ sa primerane vzťahujú ustanovenia odsekov 5 a 6.“.

10. V § 119 sa za odsek 19 vkladajú nové odseky 20 až 22, ktoré znejú:
„(20) Preskripčný záznam s poznámkou „REPETETUR“ je predpisujúci lekár povinný stornovať z dôvodu opravy chýb v tomto preskripčnom zázname alebo z dôvodu zmeny zdravotného stavu pacienta v rozsahu nevydaných balení humánneho lieku, zdravotníckej pomôcky alebo dietetickej potraviny. 
(21) Ak po dobu platnosti preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ dôjde k zmene príslušnej zdravotnej poisťovne pacienta a ide o humánny liek, zdravotnícku pomôcku alebo dietetickú potravinu uhrádzanú plne alebo čiastočne na základe verejného zdravotného poistenia,  preskripčný záznam s poznámkou „REPETETUR“ zostáva v platnosti.
(22)  Humánny liek s obsahom antibiotika ani humánny liek s obsahom omamnej látky II. a III. skupiny alebo psychotropnej látky II. a III. skupiny.55) nie je možné predpísať elektronicky vytvorením preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“.

Doterajšie odseky 20 a 21 sa označujú ako odseky 23 a 24. 

11. V § 120 ods. 1 písm. g) sa číslovka „12“ nahrádza číslovkou „troch“.

12. V § 120 odsek 8 znie: 
„(8) Pri predpisovaní humánnych liekov s obsahom omamnej látky II. skupiny a psychotropných látok II. skupiny sa evidencia predpísaných a vydaných liekov vykonáva prostredníctvom preskripčných sa dispenzačných záznamov.“. 

13. V § 120 ods. 9 sa za slová „psychotropnej látky II.skupiny, a“ vkladajú slová „v preskripčnom zázname a“.

14. V § 120 odsek 14 znie:
„(14) Zdravotná poisťovňa uhrádza poskytovateľovi lekárenskej starostlivosti poskytnutú lekárenskú starostlivosť uhrádzanú plne alebo čiastočne na základe verejného zdravotného poistenia v súlade s osobitným predpisom83ab) na základe vytvorených dispenzačných záznamov.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 83ab znie:
„83ab) § 8 ods. 16 zákona č. 581/2004 Z. z. v znení zákona č. ....../2018 Z. z.“.

15. V § 120 ods. 15 sa vypúšťa prvá veta a v druhej vete sa za slová „preskripčného záznamu“ vkladajú slová „a dispenzačného záznamu“.

16. V § 120 odsek 16 znie:
„(16) Ak humánny liek nie je uhrádzaný na základe verejného zdravotného poistenia, je držiteľ povolenia na poskytovanie lekárenskej starostlivosti povinný uchovávať lekársky predpis, ktorý neobsahuje identifikátor záznamu podľa odseku 1 písm. v), pri predpisovaní ktorého predpisujúci lekár nevytvoril preskripčný záznam, najmenej jeden rok odo dňa vydania humánneho lieku, ktorého výdaj je viazaný na lekársky predpis.“.

17. [bookmark: _Hlk519207874]V § 121 ods. 3 písm.  f) sa slová  „lekárskeho predpisu“ nahrádzajú slovami „preskripčného záznamu“ a bodka sa nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová: „pri výdaji humánneho lieku na základe preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ sa nesmie vyhotoviť výpis  z lekárskeho predpisu.“.

18. V § 121 ods. 10 sa slová „na lekárskom predpise“ nahrádzajú slovami „elektronicky vytvorením preskripčného záznamu“.

19. V § 138 ods. 5 písm. i) sa za slová „bez lekárskeho predpisu“ vkladá čiarka a slová „preskripčného záznamu“ a na konci sa pripájajú tieto slová „a pri predpisovaní ktorého predpisujúci lekár nevytvoril preskripčný záznam“.

20. V § 138 ods. 5 písm. q) sa za slová „modrým pruhom“ vkladajú slová „pri ktorých predpisujúci lekár nevytvoril preskripčný záznam.“.

21. V § 138 ods. 21 písm. a) sa slová „alebo v rozpore s dohodou s pacientom nepredpisuje humánne lieky, zdravotnícke pomôcky alebo dietetické potraviny vytvorením preskripčného záznamu“ nahrádzajú slovami „okrem prípadu, ak predpisuje humánne lieky, zdravotnícke pomôcky alebo dietetické potraviny na základe dohody s pacientom elektronicky vytvorením preskripčného záznamu“

22. V § 138 ods. 21 písmená b)  a c) znejú:
„b) nepredpisuje humánne lieky, ak je predpisujúcim lekárom podľa § 119 ods. 3
1. na objednávky alebo
2. na lekársky predpis, ak poskytuje ústavnú pohotovostnú službu alebo pri prepustení osoby z ústavnej zdravotnej starostlivosti v súlade s preskripčnými a indikačnými obmedzeniami  predpísať humánny liek  v počte balení potrebných na liečbu pacienta v trvaní 30 dní, a nevytvorí pritom preskripčný záznam,
c) nepredpisuje zdravotnícke pomôcky, ak je predpisujúcim lekárom podľa § 119 ods. 3
1. na objednávky alebo
2. na lekársky poukaz, ak poskytuje ústavnú pohotovostnú službu alebo individuálne zhotovenú zdravotnícku pomôcku pri prepustení osoby z ústavnej zdravotnej starostlivosti a nevytvorí pritom preskripčný záznam,“.

23. V § 138 ods. 21 písm. j)  sa na konci pripájajú tieto slová „a 11“.

24.  § 138 ods. 21 písm. z) sa za slová „humánneho lieku“ vkladá čiarka a slová „humánneho lieku s obsahom omamnej látky II. skupiny alebo psychotropnej látky II. skupiny“ a na konci sa pripájajú tieto slová „okrem prípadov uvedených v § 120 ods. 21,“.

25. V § 138 ods. 21 písm. aa) sa za slovo „opravy“ vkladá slovo „chýb“ a slová „lekársky predpis“ sa nahrádzajú slovami „preskripčný záznam“.

26. V § 138 ods. 21 písm. ac) sa slová „na lekársky predpis“ nahrádzajú slovami „elektronicky vytvorením preskripčného záznamu“.

27. V § 138 ods. 21 písm. ad) sa slová „lekárskeho predpisu“ nahrádzajú slovami „preskripčného záznamu“

28. V § 138 ods. 21 písm. ae) sa slová „na lekársky predpis“ nahrádzajú slovami „elektronicky vytvorením preskripčného záznamu“.

29. V § 138 sa odsek 21 dopĺňa písmenom af), ktoré znie:
„af) predpíše elektronicky vytvorením preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ humánny liek, ktorý nie je možné predpísať elektronicky vytvorením preskripčného záznamu s poznámkou „REPETETUR“ podľa § 119 ods. 22.“.

30. V § 141 ods. 1 písm. m) znie:
[bookmark: _Hlk519208232]„m) zoznam zdravotníckych pomôcok, ktoré je možné predpísať na lekársky predpis s poznámkou „REPETETUR“.“.

31.  § 145 sa dopĺňa šiestym bodom, ktorý znie:
[bookmark: _Hlk519206438]„6. Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 146/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam humánnych liekov, ktoré nie je možné predpísať na lekársky predpis s poznámkou „REPETETUR“.“.


Čl. VII
Účinnosť

	Tento zákona nadobúda účinnosť 31. decembra 2018, okrem čl. I bodov 1 až 5, 8 až 11, 13 až 15, 18, 20 až 24, 27 až 30 a 33 až 46, čl. II bodov 1 a 6 až 30, čl. III, čl. IV bodu 2, čl. V bodov 3 a 4 a 6 až 9, čl. VI bodov 1 až 3, 6 až 11, 14 až 23, 25 až 31, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. januára 2019, č. I bodov 6, 7, 12, 16, 17, 19, 25 a 26, 31 a 32, čl. VI bodov 4, 5, 12, 13 a 24, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. júna 2019, čl. V bodu 5, ktorý nadobúda účinnosť 1. januára 2020  a čl. II bodov 2 až 5, čl. IV bodu 1 a čl. V bodov 1 a 2, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. januára 2022. 
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